1 JU 0§ "Cengic¢ Vila 1 “ Dr.Fetaha Becirbegoviéa 2, 71000 Sarajevo kojeg zastupa
direktor Nermina Sabljica (u daljem tekstu: Ugovorni organ), i

2. Defter d.o.o kojeg zastupa direktor a svi zajedno u nastavku:
Ugovorne strane, sklopile su dana 31. 12. 2018. godine, u Sarajevu sljedeci

OKVIRNI SPORAZUM

o sukcesivnoj isporuci kancelarijskog matetijala za JU OS "Cv'engié Vila 1"

Clan 1.
Predmet ovog Okvirnog sporazuma Je isporuka, kancelarijskog materijala na osnovu
provedenog postupka javne nabavke, a u skladu sa prilvacenom ponudom Dobavljaca broj
07-1/18 od 27. 12. 2018.godine, koja je sastavni dio ovog Okvirnog sporazuma.

Clan 2.
Ukupna vrijednost ovog Okvirnog Sporazuma, prema specificiranim koli¢inama i
ugovorenim jedini¢nim cijenama bez PDV-a, iznosi 15, 968,70 KM.
Slovima:petnaesthiljadadevetstotinasezdesetosam i 70/100 KM
Ukupna vrijednost ovog Ugovora sa uracunatim PDV-om od 1 7% iznosi 18.683,38 KM.
Slovima: osamnaesthiljadaSeststotinaosamdesettri i 38/100KM

Clan 3.
Dobavija¢ je duzan pismeno obavjestiti Ugovorni organ o svakoj promjeni cijena
kancelarijskog materijala koje su izazvane promjenama cijene na svjetskom tristu, do koje
dode u vremenu trajanja ovog Okvirnog sporazuma.

Clan 4.
Isporuka kancelarijskog materijala za potrebe Ugovornog organa, vr$it ée se sukcesivno u
skladu sa potrebama Ugovornog organa. Prilikom isporuke kancelarijskog materijala
Dobavljaé je duzan voditi evidenciju o izvrSenoj isporuci kancelarijskog materijala sa
naznakom datuma, koli¢inom, a istu ée prikazati na fakturi/racunu.

Clan 5.
Plaéanje po ovom Okvirnom sporazumu visit ée se devedeseti dan po ispostavijanim
Jakturama Ugovornom organu. Placanje ce se vrsiti po dospijeéu na transakcijski racun
Dobavijaca broj 1861820310037735 otvoren kod Ziraat banka Sarajevo.

Clan 6.
Dobavija¢ je duzan osigurati kvalitet isporucenog kancelarijskog materijala. U sluéaju da
ne osigura traZeni kvalitet Dobavlja¢ je odgovoran za svu §tetu koju pretrpi Ugovorni organ
usljed nepostojanja kvalitete.



Clan 7.
Ako sluéaj vise sile koja potpuno ili djelimiéno sprijeci trajno ili priviemeno izvrSenje
obaveza po iznosu ovog Okvirnog sporazuma, Ugovorna strana koja se poziva na taj slucaj
obavezna je da u roku od 3 (tri) dana od dana nastanka vise sile o tome obavijesti drugu
Ugovornu stranu ha nacin koji je u datoj situaciji moguc (telegram, telefax i sl.).
Pod visom silom u smislu prethodnog stava podrazumijeva se dogadaj ili okolnost koji nisu
postojali u vrijeme potpisivanja ovog Okvirnog sporazuma, koji su nastali mimo volje i modi
Ugovorne strane, Cije se nastupanje nije moglo predvidjeti i Cije se posljedice nisu mogle
izbjeci ili otkloniti mjerama i sredstvima koja se mogu u konkretnoj situaciji opravdano
traziti i oéekivati od strane koja je pogodena viSom silom.

Clan 8.
Sve mogucée medusobne sporove po ovome Okvirnom sporazumu, Ugovorne strane Ce
rijeSavati sporazumno. Ako u postupku rjeSavanja spora ne dode do rjeSenja, nadleZan je
opéinski Sud u Sarajevu.

Clan 9.
Ovaj Okvirni sporazum zaklju¢uje na period od 3est (6) mjeseci koji se racuna od dana
potpisivanja sporazuma, a vrijedi od dana potpisivanja.
Ovaj Okvirni sporazum Sstupa na snagu danom potpisivanja od strane ovlastenih lica
Ugovornih strana.

Clan 10.
Na sva pitanja koja nisu regulisana ovim Okvirnim sporazumom primjenuju se odredbe
vagecih zakonskih i podzakonskih propisa.

Clan 11.
Sve to je definisano u tenderskoj dokumentaciji primjenjuje se u okvirnom sporazumu.

Clan 12.
Ovaj Okvirni sporazum sastavijen je u Sest istovjetnih primjeraka od kojih Cetiri primjerka

istog pripadaju Ugovornom organu, a dva primjerka pripadaju Dobavljacu.
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